
THROAT EROSION GAUGE - 308 AR .30 CAL THROAT GAUGE STEEL

Instant Read-Out Checks Throat Wear

MERCHANT THROAT EROSION GAUGE The Merchant Throat Erosion Gauge is
an essential tool for match shooters and varmint hunters, providing a quick
and accurate indication of barrel and throat wear. Regular use every 1,000
rounds offers a comparative reading of throat erosion, helping determine the
remaining barrel life. Models are available for rifles chambered in .223, .30 M1
Carbine, and .30-06 M1 Garand. Notably, the Garand gauge is calibrated to
measure bore erosion at the muzzle as well. Key Features: Regular Monitoring:
Use every 1,000 rounds to obtain comparative readings of throat erosion,
aiding in maintenance scheduling. Multiple Caliber Compatibility: Available for
.223 (also fits .222 and .22-250), .30 M1 Carbine, and .30-06 M1 Garand. Dual
Functionality: The Garand gauge also measures bore erosion at the muzzle,
providing comprehensive barrel wear assessment. Specifications: Material:
Steel Length: .223: 3½" (8.9 cm) .30 M1 Carbine: 2-1/16" (5.2 cm)
Instructions: Includes complete instructions for use. Customer Insights: Our
customers highly value the Merchant Throat Erosion Gauge for its precision
and ease of use. The ability to monitor throat and bore erosion effectively
allows shooters to maintain optimal firearm performance and plan for
necessary maintenance or barrel replacement. The inclusion of detailed
instructions ensures that even those new to barrel wear assessment can
utilize the tool confidently. Incorporating the Merchant Throat Erosion Gauge
into your firearm maintenance routine enables proactive monitoring of barrel
health, ensuring safety and accuracy in your shooting activities.

Attributes

Name: 308 AR .30 CAL THROAT GAUGE STEEL
Manufacturer: MERCHANT
Product no.: 565000012
Mfr. No.: NONE
Caliber: 308 Winchester
Color: Steel
Firearm Style: Rifle
Length: 3.5''
Make: -
Material: Steel
Model: -
Model Number: 308 AR .30 Cal
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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MERCHANT THROAT EROSION GAUGE
Sicherheitshinweise
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MERCHANT THROAT EROSION GAUGE. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen dabei zu helfen, den Verschleiß an Ihrem Gewehrlauf präzise zu messen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei unsachgemäßer Verwendung kann es zu Verletzungen oder Schäden kommen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, während der Verwendung des Messgeräts.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr nicht geladen ist, bevor Sie das Messgerät verwenden.
Verwenden Sie das Messgerät nur in einer sicheren Umgebung, fern von anderen Personen.
Achten Sie darauf, dass das Messgerät korrekt in den Lauf eingeführt wird, um genaue Messwerte zu
erhalten.
Bei Anzeichen von Beschädigungen am Messgerät, verwenden Sie es nicht und wenden Sie sich an den
Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Reinigen Sie den Lauf des Gewehrs vor der Messung.

Verwendung des Messgeräts:2.

Führen Sie das Ende des Messgeräts vorsichtig in den Lauf ein.
Drehen Sie das Messgerät sanft, um sicherzustellen, dass es korrekt sitzt.
Lesen Sie den Wert ab und notieren Sie ihn für zukünftige Vergleiche.

Nach der Verwendung:3.

Entfernen Sie das Messgerät vorsichtig aus dem Lauf.
Reinigen Sie das Messgerät nach jeder Verwendung, um eine lange Lebensdauer zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Ihrem Produkt oder zur Sicherheit stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte
informieren Sie sich über die offiziellen Kanäle zur Produktsicherheit in Ihrer Region.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das Produkt sicher und effektiv zu
nutzen. Halten Sie sich an die Anweisungen und Vorsichtsmaßnahmen, um Verletzungen und Schäden zu
vermeiden.



Merchant Throat Erosion Gauge Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Merchant Throat Erosion Gauge. This guide provides essential safety instructions
and usage information to ensure your safety and the optimal performance of your firearm. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the Merchant Throat Erosion Gauge is used only for its intended purpose.
Always handle the gauge with care to avoid injury.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before each use.
If the gauge shows signs of damage, do not use it and contact a qualified professional for advice.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Use the gauge in a welllit area to ensure accurate readings.
Always ensure that the firearm is unloaded before using the gauge.
Do not force the gauge into the barrel; it should fit snugly but not require excessive force.
Avoid contact with the gauge's sharp edges to prevent cuts or injuries.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the gauge.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the gauge.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary tools and the Merchant Throat Erosion Gauge.

Using the Gauge2.

Insert the gauge into the barrel of the firearm at the chamber end.
Gently push the gauge into the barrel until it reaches the throat area.
Take note of the reading on the gauge. This indicates the level of throat erosion.
Remove the gauge carefully, ensuring that no debris is left in the barrel.

Monitoring3.

Use the gauge every 1,000 rounds to track throat erosion and maintain optimal firearm
performance.
Record the readings to monitor changes over time and schedule maintenance as needed.

PostUse Care4.

Clean the gauge with a soft cloth after each use to remove any residue.
Store the gauge in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions
Dispose of the Merchant Throat Erosion Gauge in accordance with local regulations.
If the gauge is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Merchant Throat Erosion Gauge, please refer to the manufacturer's
contact details provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Merchant
Throat Erosion Gauge. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm maintenance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Gauge
de Erosión del Cuello Merchant
Introducción
Gracias por elegir el Gauge de Erosión del Cuello Merchant. Esta herramienta está diseñada para ayudarte a
evaluar el desgaste del cañón y del cuello de tu arma de fuego, asegurando un rendimiento óptimo y una mayor
seguridad en tus actividades de tiro. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el Gauge de Erosión del Cuello
Merchant.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Utiliza el gauge solamente para su propósito previsto: medir la erosión del cuello y del cañón de armas
de fuego.
Inspecciona el gauge antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si el gauge está dañado, no lo utilices y contacta a un profesional para su evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre protección ocular al realizar mediciones con el gauge.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de utilizar el gauge.
No utilices el gauge en condiciones climáticas extremas o en ambientes húmedos.
Evita el contacto con productos químicos o solventes que puedan dañar el gauge.
Si sientes que el gauge no está funcionando correctamente, detén su uso inmediatamente y verifica su
estado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Arma:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Retira cualquier accesorio que pueda interferir con la medición.

Uso del Gauge:2.

Inserta el gauge en la boca del cañón hasta que esté completamente asentado.
Lee la medición indicada en el gauge.
Repite el proceso cada 1,000 disparos para monitorear la erosión del cuello.

Mantenimiento del Gauge:3.

Limpia el gauge con un paño seco después de cada uso.
Almacena el gauge en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho
Si el Gauge de Erosión del Cuello Merchant ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos de productos metálicos.
No arrojes el gauge en la basura común. Consulta a tu autoridad local sobre el reciclaje de metales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre el uso del Gauge de Erosión del Cuello Merchant, busca información de
contacto en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, podrás utilizar tu Gauge de Erosión del
Cuello Merchant de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Gauge d'Érosion de
Throat Merchant
Introduction
Merci d'avoir choisi le Gauge d'Érosion de Throat Merchant. Cet outil est conçu pour vous aider à surveiller
l'usure de votre canon et de votre throat, garantissant ainsi des performances optimales de votre arme à feu.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le gauge.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Vérifiez que le gauge est en bon état avant chaque utilisation.
Ne laissez pas le gauge à la portée des enfants.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Consultez le site Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le gauge uniquement pour les calibres pour lesquels il est conçu.
Ne forcez pas le gauge dans le canon. Cela pourrait endommager l'outil ou l'arme.
Gardez le gauge propre et sec après chaque utilisation pour éviter la corrosion.
Évitez de manipuler le gauge avec des mains mouillées ou sales.
Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter les blessures oculaires.
Ne laissez pas le gauge dans des endroits chauds ou humides.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser le gauge.
Vérifiez que le canon est propre et exempt de débris.

Utilisation du Gauge :2.

Insérez délicatement le gauge dans le canon jusqu'à ce qu'il atteigne la profondeur souhaitée.
Lisez la mesure indiquée sur le gauge pour évaluer l'érosion du throat.
Retirez le gauge du canon avec précaution.

Fréquence d'Utilisation :3.

Utilisez le gauge tous les 1 000 coups pour obtenir des lectures précises de l'érosion.

Vérification des Résultats :4.

Comparez les résultats avec les lectures précédentes pour évaluer l'usure.
Si l'érosion dépasse les limites acceptables, envisagez de remplacer le canon.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le gauge dans la poubelle domestique.



Consultez les réglementations locales sur l'élimination des outils en métal.
Si le gauge est endommagé, rapportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou demande d'assistance concernant le Gauge d'Érosion de Throat Merchant, veuillez
consulter les ressources disponibles sur le site officiel du fabricant ou contacter le point de contact de l'UE pour
des informations de sécurité.

En suivant ces directives et précautions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle
des autres lors de l'utilisation de votre Gauge d'Érosion de Throat Merchant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gauging
per Erosione della Canna Merchant
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Gauging per Erosione della Canna Merchant. Questo
strumento è progettato per aiutare i tiratori di precisione e i cacciatori a monitorare l'usura della canna e della
gola del proprio fucile. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il Gauging per Erosione della Canna Merchant solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il gauge ogni 1.000 colpi per monitorare l'erosione della gola e della canna.
Non forzare il gauge nella canna; applica solo la pressione necessaria per ottenere una lettura.
Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di utilizzare il gauge.
Non utilizzare il gauge in condizioni di umidità o in ambienti estremi.
Segui le istruzioni per la calibrazione del gauge per garantire letture accurate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati che l'arma sia completamente scarica e in sicurezza.1.
Calibrazione: Controlla che il gauge sia calibrato correttamente per il calibro specifico del tuo fucile.2.
Utilizzo:3.

Inserisci delicatamente il gauge nella canna fino a raggiungere la gola.
Leggi il valore indicato sul gauge.
Rimuovi il gauge e annota la lettura per future comparazioni.

Manutenzione: Pulisci il gauge dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui di polvere o umidità.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Gauging per Erosione della Canna Merchant secondo le normative locali riguardanti i rifiuti
metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore.

Segui queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del Gauging per Erosione della Canna
Merchant. La tua sicurezza e la tua soddisfazione sono la nostra priorità.



Bruksanvisning for MERCHANT THROAT EROSION
GAUGE
Introduksjon
Takk for at du har valgt MERCHANT THROAT EROSION GAUGE. Dette produktet er designet for å gi skyttere og
vedlikeholdspersonell en nøyaktig vurdering av slitasje på løpet og halsen. For å sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les denne bruksanvisningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar gaugen på et sikkert sted, utilgjengelig for barn.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Hvis du oppdager at produktet fungerer unormalt eller ikke gir nøyaktige målinger, kontakt en kvalifisert
tekniker.
Følg alle lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at våpenet er i trygg tilstand før du bruker gaugen.
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med våpen.
Unngå å bruke gaugen i nærheten av brennbare materialer.
Ikke bruk gaugen under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Hold fingrene unna måleområdet for å unngå skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av våpenet:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og at ingen ammunisjon er til stede.
Rengjør løpet grundig før du bruker gaugen for å sikre nøyaktige målinger.

Bruk av gaugen:2.

Sett gaugen inn i løpet forsiktig. Pass på at den er i riktig posisjon.
Les av målingen på gaugen. Noter resultatet for fremtidig referanse.
Fjern gaugen forsiktig fra løpet etter avlesning.

Etter bruk:3.

Rengjør gaugen med en ren klut for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar gaugen på et tørt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Når gaugen er utgått eller ikke lenger er i brukbar stand, må den kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller
produsentens support.

Ved å følge disse retningslinjene, kan du sikre trygg og effektiv bruk av MERCHANT THROAT EROSION GAUGE.
Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



MERCHANT THROAT EROSION GAUGE
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MERCHANT THROAT EROSION GAUGE mittarin. Tämä työkalu on suunniteltu kilpailuampujille
ja pienpedon metsästäjille, ja se auttaa arvioimaan piipun ja suun kulumista tarkasti. Lue tämä käyttöohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että mittari on aina puhdas ja hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä mittaria, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Säilytä mittari lasten ulottumattomissa.
Käytä mittaria vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Seuraa säännöllisesti mittarin tarkkuutta ja kalibrointia.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä mittaria vain kuivissa olosuhteissa.
Varmista, että piippu on tyhjennetty ennen mittauksen suorittamista.
Älä käytä liikaa voimaa mittarin asettamisessa, jotta vältetään vaurioituminen.
Pidä mittari irti terävistä esineistä ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.

Mittarin käyttö:2.

Aseta mittari varovasti piipun suuhun.
Varmista, että mittari on täysin asennettu ennen mittauksen aloittamista.
Ota mittaus ja kirjaa tulos ylös.

Huolto:3.

Puhdista mittari käytön jälkeen pehmeällä liinalla.
Tarkista säännöllisesti mittarin kunto ja kalibrointi.

Hävittämisohjeet
Hävitä mittari paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että mittari ei päädy ympäristöön, jossa se voi aiheuttaa vaaraa.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Seuraamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että MERCHANT
THROAT EROSION GAUGE mittari palvelee sinua tehokkaasti ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för MERCHANT THROAT
EROSION GAUGE
Introduktion
Tack för att du valt MERCHANT THROAT EROSION GAUGE. Detta verktyg är utformat för att ge en noggrann
bedömning av slitage på pipan och halsen på dina vapen. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig verktyget på vapen som är laddade.
Se till att området där du arbetar är rent och fritt från hinder.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella metallspån.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för underhåll och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är avlastat och i säkert läge.
Rengör området där du ska använda gauge.

Användning:2.

Välj rätt modell av MERCHANT THROAT EROSION GAUGE för ditt vapen.
Sätt in gauge i halsen på pipan.
Följ instruktionerna för att läsa av mätresultatet.
Dokumentera resultaten för framtida referens.

Underhåll:3.

Rengör gauge efter varje användning för att säkerställa noggrannhet.
Förvara produkten på en torr och säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala regler för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala föreskrifter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller
tillverkaren.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MERCHANT
THROAT EROSION GAUGE. Tack för att du bidrar till en säker användning av dina vapen!
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